See the notice on TED website

619371-2026 - Concurso

Alemanha — Alisamento de superficies — Grundschule Riebeckstr. 50, Los 3120 Gussasphalt-
Estrich

OJ S 174/2026 09/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Leipzig
Correio eletrénico: agm-vergabe@leipzig.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Grundschule Riebeckstr. 50, Los 3120 Gussasphalt-Estrich
Descrigao: Los 3120 Gussasphalt-Estrich, 04317 Leipzig
Identificador do procedimento: e2273c4f-1acc-4082-a0aa-528d60c0f3bf
Identificador interno: L-65.3-2026-00387
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45262320 Alisamento de superficies

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Riebeckstr. 50
Cidade: Leipzig
Caddigo postal: 04317
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Das Angebot/der Teilnahmeantrag ist ausschlieRlich Uber die
Plattform eVergabe.de (Bietercockpit) und nur in der dort vorgegebenen elektronischen Form
(nicht per E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem von der Auftraggeberin vorgegebenen
Inhalt einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, bspw. samtliche Informationen tber
Anderungen der Bekanntmachungen und/oder Vergabeunterlagen sowie alle nach der
Angebotsoffnung folgenden notwendigen Informationen werden Uber eVergabe.de bzw. das
Bietercockpit bereitgestellt. Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von funf Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Fir Mangelanspriche ist
Sicherheit in Hohe von drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme) zu leisten. Alle geforderten Nachweise bzw.
Angaben sind, sofern nicht anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
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Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.
Corrupcéo: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Participagdo numa organizagao criminosa: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismalRigkeit beachtet.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.
Fraude: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Insolvéncia: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismafRigkeit beachtet.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e
EU ff. VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Es gelten
die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacao: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.
Falta profissional grave: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A.
Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
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Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Atividades suspensas: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A.
Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Grundschule Riebeckstr. 50, Los 3120 Gussasphalt-Estrich
Descricdo: ACHTUNG! DIE ANGEBOTSFRIST ENDET AM 14.10.2026, 13:00 UHR! Titel 01 /
Planungsvorbereitung - Hohenrasteraufmafd und Héhennivellement fur Bodenflachen 4.040 m?
- Werkstatt- und Montageplanung fur Bodenaufbau und Gussasphaltarbeiten 4.040 m? Titel 02
/ Gussasphalt Haus 1 und 3 / EG bis 3. OG - Ausgleichsschittung aus expandiertem Perlit
2.600 m? - Holzfaser-Trittschalldammplatten auf Ausgleichsschuttung 1.550 m? -
druckbelastbare Trittschalldammplatten 1.050 m? - druckbelastbare Holzfaserdammplatten
1.050 m? - temperaturbestandige Trenn- und Abdecklage 2.600 m? - schwimmender
Gussasphaltestrich AS-IC10, d = 35 mm, fUr elastische Bodenbelage 2.250 m? -
Gussasphaltestrich AS-IC10, d = 30 mm, fur Fliesen- und Plattenbelage 180 m? -
nachtraglicher Gussasphalteinbau in Kleinflachen 300 m? - temporare Abstellungen fir
nachtraglich herzustellende Trockenbauwande 400 m - Bewegungs-/Trennfugen 120 m -
Anarbeiten des Bodenaufbaus an Durchdringungen 280 Stlick Titel 03 / Gussasphalt
Untergeschoss Haus 1 bis 3 - Egalisierung und Hohlkehlen an Fundamentaufkantungen 378
m - Polymerbitumen-Bodenabdichtung einschlieRlich Grundierung 550 m? - vorgezogene
Abdichtungsstreifen fur Trockenbauarbeiten 95 m - Innen- und Aul3enecken der Abdichtung
270 Stuck - Abdichtungsanschlisse an Rohrdurchfihrungen 50 Stlick - Ausgleichsschuttung
Haus 1 und 2, 550 m? - druckbelastbare Trittschalldammung Haus 1 und 2, d = 20 bis 70 mm,
550 m? - Anarbeiten der Dammung an Fundamentaufkantungen und Hohlkehlen 378 m -
Gussasphaltestrich AS-IC10, d = 35 mm, Haus 1 und 2, 550 m? - Flussigkunststoff-
Randabdichtungen Haus 3, 135 m? - Schaumglas-Warmedammung Haus 3, d = 60 mm, 370
m? - Anarbeiten der Schaumglasdammung an Fundamentschragen 250 m -
Gussasphaltestrich AS-IC10, d = 35 mm, Haus 3, 370 m? - Schaumglas-Warmedammung mit
Gefélle in der Ausgabekiche 130 m? - Gussasphaltestrich fur Fliesen mit Gefalle zu
Bodeneinlaufen 130 m? - Feld- und Randfugen in der Ausgabekiche 260 m Titel 04 /
Gussasphalt Haus 2 / EG bis 2. OG - Ausgleichsschittung aus expandiertem Perlit 430 m? -
druckbelastbare Holzfaserdammplatten, d = 20 und 40 mm, 430 m? - temperaturbestandige
Trenn- und Abdecklage 430 m? - schwimmender Gussasphaltestrich AS-IC10, d = 35 mm, 430
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m? - Anarbeiten des Bodenaufbaus an Durchdringungen 90 Stick Titel 05 / Sauberlauf -
bodenbilindige Sauberlaufzonen aus Aluminium-Profilmatten mit Ripseinlage 3 Stick Titel 06 /
Kunstharzestrich - Kunstharzestrich in Klein- und Anschlussflachen 13 m? Titel 07 /
SchutzmalRnahmen - temporarer Schutzbelag auf fertiggestellten Gussasphaltflachen 4.100
m? - zusatzlicher Schutzbelag auf nachtraglich hergestellten Kleinflachen 500 m? - Rickbau
der Schutzbelage in mehreren getrennten Arbeitseinsatzen

Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45262320 Alisamento de superficies

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Riebeckstr. 50
Cidade: Leipzig
Caddigo postal: 04317
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 08/01/2027
Data de fim da duracao: 03/06/2027

5.1.6. Informacgodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, ACHTUNG! DIE
ANGEBOTSFRIST ENDET AM 14.10.2026, 13:00 UHR! Bieterfragen mussen bis 10
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist elektronisch Uber die Vergabeplattform
eingegangen sein. Spater eingehende Bieterfragen werden grundsatzlich als verspatet nicht
beantwortet. Die Bautermine dienen der unverbindlichen Orientierung. Der konkrete
Baubeginn erfolgt auf gesonderte Aufforderung.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Realizagao dos objetivos sociais
Descrigao: gemal Eigenerklarungen: ILO-Kernarbeitsnormen, Verpflichtungserklarung tber
Mindestentgelte/Mindestlohne/Mindestarbeitsbedingungen, Eigenerklarung zur Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren. Bei Nichtvorlage dieser Eigenerklarungen wird das Angebot
ausgeschlossen.
Objetivo social promovido: Condigdes de trabalho justas, Outros

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
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Descrigao do critério de selegédo: Mit Angebotsabgabe mussen im Fragebogen zur
Eignungsprufung oder andere Form der Eigenerklarung Angaben Uber Ausstattung, Gerate
und technische Ausristung, welche fur die Ausfuhrung des Auftrags zur Verfigung stehen,
gemacht werden.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Bietergemeinschaft: Mit Angebotsabgabe ist im Fragebogen
zur Eignungsprifung oder andere Form der Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist,
die Leistung durch eine Bietergemeinschaft zu erbringen. Wenn dies so ist, ist die gesonderter
Anlage "VHB 234 Erklarung der Bieter-/Arbeitsgemeinschaft" mit Angebot abzugeben.
Arbeitskrafteanzahl zur Erbringung der Leistung: Mit Angebotsabgabe mussen im Fragebogen
zur Eignungsprifung oder andere Form der Eigenerklarung Angaben Uber die zur Erflllung
der Leistung geplante Anzahl der Arbeitskrafte gemacht werden. Gesamtstunden: Mit
Angebotsabgabe mussen im Fragebogen zur Eignungsprifung oder andere Form der
Eigenerklarung Angaben uber die zur Erfullung der Leistung geplante Gesamtstundenzahl
gemacht werden.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegédo: Mit Angebotsabgabe sind mindestens 2 Referenzen Uber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, durch Vorlage von Bescheinigungen uber die
ordnungsgemale Ausfliihrung und das Ergebnis der Leistungen nachzuweisen.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegédo: Mit Angebotsabgabe mussen im Fragebogen zur
Eignungsprufung oder andere Form der Eigenerklarung Angaben Uber die Zahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal
gemacht werden.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descricao do critério de sele¢ao: Mit Angebotsabgabe ist im Fragebogen zur Eignungsprifung
oder andere Form der Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist, Teile der Leistung von
anderen Unternehmen ausflhren zu lassen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Teilleistung
mittels gesonderter Anlage "VHB 235 Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen" mit Angebot anzugeben. Auf gesondertes Verlangen des o6ffentlichen
Auftraggebers mussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu Ausschlussgrinden bzgl.
der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden. Der Bieter muss
ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen Ausschlussgrinde
nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des offentlichen Auftraggebers
ersetzen. Eignungsleihe: Mit Angebotsabgabe ist im Fragebogen zur Eignungsprifung oder
andere Form der Eigenerklarung anzugeben, ob Kapazitaten anderer Unternehmen in Form
der Eignungsleihe genutzt werden sollen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Kapazitat im
Fragebogen zur Eignungsprufung oder andere Form der Eigenerklarung anzugeben und der
konkrete geforderte Eignungsnachweis ist mit Angebotsabgabe vorzulegen. Auf gesondertes
Verlangen des o6ffentlichen Auftraggebers miussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu
Ausschlussgrunden bzgl. der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden.
Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen
Ausschlussgrunde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des
offentlichen Auftraggebers ersetzen.
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Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegédo: Mit Angebotsabgabe mussen im Fragebogen zur
Eignungsprufung oder andere Form der Eigenerklarung Angaben zum Umsatz des
Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit
er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen gemacht werden.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegdo: Handwerksrolle: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in
die Handwerksrolle durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen nachgewiesen werden
oder rechtlich zulassige Griunde fur das Fehlen der Eintragung mittels Eigenerklarung
dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit Angebotsabgabe die
im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemafl RL 2014/24/EU, Anhang Xl in
deutscher Ubersetzung vorlegen oder rechtlich zuldssige Griinde fiir das Fehlen der
Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descricéo do critério de selegcédo: Handelsregister: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung
in das Handelsregister entweder durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen oder durch
Angabe des Handelsregisters und der Registernummer im Fragebogen zur Eignungsprifung
oder anderer Form der Eigenerklarung nachgewiesen werden oder rechtlich zulassige Griunde
fur das Fehlen der Handelsregistereintragung mittels Eigenerklarung dargelegt werden. Bieter
aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit Angebotsabgabe die im Herkunftsland
einschlagigen Registereintragungen gemaf RL 2014/24/EU, Anhang XI durch Vorlage
entsprechender Bescheinigungen in deutscher Ubersetzung nachweisen oder rechtlich
zulassige Grunde flir das Fehlen der Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher
Sprache darlegen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
1a056852eda-2811399d344ecaal

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Enderecgo para apresentagao: https://www.evergabe.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
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Prazo para a recec¢ao das propostas: 14/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 63 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf § 16a EU VOBJ/A.
Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 15/10/2026 00:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execucgao do contrato: Wesentliche Finanzierungs- und
Zahlungsbedingungen: gemal VOB/B; Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag
vergeben wird: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Wenn ein Unternehmen eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB geltend machen will, dann ist der Antrag unzulassig, soweit
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Leipzig
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Stadt Leipzig

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Stadt Leipzig
Numero de registo: 14713000-SV01-88
Endereco postal: Martin-Luther-Ring 4-6
Cidade: Leipzig
Cddigo postal: 04109
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Amt fir Gebaudemanagement
Correio eletrénico: agm-vergabe@leipzig.de
Telefone: +49 341123-7376
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Endereco Internet: https://www.leipzig.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero de registo: ohne
Endereco postal: Braustralie 2
Cidade: Leipzig
Caddigo postal: 04107
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefone: +49 341977-3800
Fungodes desta organizagao:
Insténcia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 312ac44a-eff4-4cad-ab90-032988493861 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 08/09/2026 06:11:56 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 619371-2026

N.° de edigédo do JO S: 174/2026

Data de publicagao: 09/09/2026
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